RESOLUCION DE LA
E3
CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS

DE 4 DE JULIO DE 2006

CAsO BAMACA VELASQUEZ
VS. GUATEMALA

SUPERVISION DE CUMPLIMIENTO DE SENTENCIA

VISTOS:

1. La Sentencia de fondo emitida en el presente caso por la Corte Interamericana de
Derechos Humanos (en adelante “la Corte”, “la Corte Interamericana” o “el Tribunal”) el
25 de noviembre de 2000.

2. La Sentencia de reparaciones dictada en el presente caso por la Corte
Interamericana el 22 de febrero de 2002.

3. La Resolucién de cumplimiento de sentencia emitida en el presente caso por la
Corte el 27 de noviembre de 2003, en la que declard, inter alia, que:

[...] el Estado ha[bia] dado cumplimiento total a lo sefialado en los puntos resolutivos 5, 6 y 7
de la Sentencia sobre reparaciones emitida por este Tribunal el 22 de febrero de 2002
respecto de las indemnizaciones.

4, La Resolucion de cumplimiento de sentencia emitida por la Corte el 3 de marzo de
2005, mediante la cual declard que:

1. [...] mantendré abierto el procedimiento de supervisién de cumplimiento de los puntos
pendientes de acatamiento en el presente caso, a saber:

a) la localizacién de los restos mortales del sefior Efrain Bamaca Velasquez, su
exhumacion en presencia de su viuda y familiares, asi como su entrega a éstos;

b) la investigacion de los hechos que generaron las violaciones de la Convencién
Americana sobre Derechos Humanos y de la Convencién Interamericana para
Prevenir y Sancionar la Tortura, la identificacién y sancién de los responsables, asi
como la divulgacion publica de los resultados de la respectiva investigacion;

c) la publicacién en el Diario Oficial y en otro diario de circulacién nacional, por una
sola vez, del capitulo que se refiere a hechos probados y la parte resolutiva de la
Sentencia sobre el fondo dictada el 25 de noviembre de 2000, y la realizaciéon de un
acto publico de reconocimiento de su responsabilidad en relacidon con los hechos del
caso y de desagravio a las victimas; y

*

El Juez Oliver Jackman informé al Tribunal que, por motivos de fuerza mayor, no podia estar presente
en la deliberacion de la presente Resolucion.



d) la adopcidn de las medidas legislativas y de cualquier otra indole que sean
necesarias para adecuar el ordenamiento juridico guatemalteco a las normas
internacionales de derechos humanos y de derecho humanitario, y para darle plena
efectividad a dichas normas en el &mbito interno.

Y resolvio, inter alia, “[s]olicitar al Estado que present[ara] a la Corte Interamericana, a
mas tardar el 23 de mayo de 2005, un informe detallado” sobre los puntos pendientes de
cumplimiento.

5. La nota de la Secretaria de la Corte (en adelante “la Secretaria”) de 19 de julio de
2005, mediante la cual reiterd al Estado la presentacion del informe sobre cumplimiento
(supra Visto 4).

6. La comunicacion del Estado de Guatemala (en adelante “el Estado”) de 13 de
septiembre de 2005, en la cual sefalé que habia cumplido parcialmente el punto
resolutivo tercero de la sentencia de reparaciones, mediante la publicacidon de la misma
en el Diario de Centro América el 14 de junio de 2002.

7. La nota de la Secretaria de 16 de septiembre de 2005, mediante la cual informo al
Estado que quedaba a la espera “de informacion mas detallada respecto de todas las
reparaciones ordenadas por [la] Corte que se encuentran pendientes de cumplimiento”.

8. Las observaciones de la Comisién de 28 de septiembre 2005, en las cuales sefiald
que el Estado no ha ofrecido informacion alguna sobre las obligaciones que se
encuentran pendientes de cumplimiento, y solicité al Tribunal que requiera al Estado la
remisién de la publicacidn en el Diario de Centroamérica a la que hace referencia.

9. Las observaciones de los representantes de 30 de septiembre de 2005, en las
cuales sefalaron que la informacién ofrecida por el Estado respecto a la publicacion en el
Diario de Centro América carece de documentacién probatoria. De igual forma,
manifestaron su preocupacién por el tiempo transcurrido sin que haya decisiones
concretas de parte del Estado para dar debido cumplimiento a los demas aspectos
establecidos en los puntos resolutivos de la Sentencia de reparaciones.

10. La nota de la Secretaria de 24 de enero de 2006, mediante la cual, siguiendo
instrucciones del Presidente, reiter6 una vez mas al Estado la presentacion del informe a
mas tardar el 24 de febrero de 2006 (supra Vistos 4 y 5).

CONSIDERANDO:

1. Que es una facultad inherente a las funciones jurisdiccionales de la Corte la
supervision del cumplimiento de sus decisiones.

2. Que Guatemala es Estado Parte en la Convencion Americana desde el 25 de mayo
de 1978 y reconocio la competencia obligatoria de la Corte el 9 de marzo de 1987.

3. Que el articulo 68.1 de la Convencion Americana estipula que “[l]Jos Estados
Partes en la Convencidén se comprometen a cumplir la decision de la Corte en todo caso



en que sean partes”. Para ello los Estados deben asegurar la implementacién a nivel
interno de lo dispuesto por el Tribunal en sus decisiones!.

4, Que en virtud del caracter definitivo e inapelable de las sentencias de la Corte,
segln lo establecido en el articulo 67 de la Convencion Americana, éstas deben ser
prontamente cumplidas por el Estado en forma integra.

5. Que la obligacion de cumplir lo dispuesto en las decisiones del Tribunal
corresponde a un principio basico del derecho sobre la responsabilidad internacional del
Estado, respaldado por la jurisprudencia internacional, segun el cual los Estados deben
acatar sus obligaciones convencionales internacionales de buena fe (pacta sunt servanda)
y, como ya ha senalado esta Corte y lo dispone el articulo 27 de la Convencién de Viena
sobre el Derecho de los Tratados de 1969, aquellos no pueden, por razones de orden
interno, dejar de asumir la responsabilidad internacional ya establecidaZ. Las
obligaciones convencionales de los Estados Partes vinculan a todos los poderes y érganos
del Estado.

6. Que los Estados Partes en la Convencion deben garantizar el cumplimiento de las
disposiciones convencionales y sus efectos propios (effet utile) en el plano de sus
respectivos derechos internos. Este principio se aplica no sélo en relacién con las
normas sustantivas de los tratados de derechos humanos, sino también en relacién con
las normas procesales, tales como las que se refieren al cumplimiento de las decisiones
de la Corte. Estas obligaciones deben ser interpretadas y aplicadas de manera que la
garantia protegida sea verdaderamente practica y eficaz, teniendo presente la naturaleza
especial de los tratados de derechos humanos®.

7. Que los Estados Partes en la Convencién que han reconocido la jurisdiccion
obligatoria de la Corte tienen el deber de acatar las obligaciones ordenadas por el
Tribunal. Esta obligacion incluye el deber del Estado de informar a la Corte sobre las
medidas adoptadas para el cumplimiento de lo ordenado por el Tribunal en dichas
decisiones. El deber de informar constituye una obligacién de caracter dual que requiere
para su efectivo cumplimiento la presentacion formal de un documento en plazo y la
referencia material especifica, cierta, actual y detallada a los temas sobre los cuales

! Cfr. Caso del Tribunal Constitucional. — Cumplimiento de Sentencia. Resolucion de la Corte
Interamericana de Derechos Humanos de 7 de febrero de 2006, considerando tercero; Caso 19 Comerciantes.
Cumplimiento de Sentencia. Resolucién de la Corte Interamericana de Derechos Humanos de 2 de febrero de
2006, considerando tercero; Caso Ricardo Canese. Cumplimiento de Sentencia. Resolucion de la Corte
Interamericana de Derechos Humanos de 2 de febrero de 2006, considerando tercero.

2 Cfr. Caso del Tribunal Constitucional. @ Cumplimiento de Sentencia. Resoluciéon de la Corte
Interamericana de Derechos Humanos de 7 de febrero de 2006, considerando quinto; Caso 19 Comerciantes.
Cumplimiento de Sentencia. Resolucién de la Corte Interamericana de Derechos Humanos de 2 de febrero de
2006, considerando quinto; Caso Ricardo Canese. Cumplimiento de Sentencia. Resolucion de la Corte
Interamericana de Derechos Humanos de 2 de febrero de 2006, considerando quinto.

3 Cfr. Caso del Tribunal Constitucional. @~ Cumplimiento de Sentencia. Resoluciéon de la Corte
Interamericana de Derechos Humanos de 7 de febrero de 2006, considerando sexto; Caso 19 Comerciantes.
Cumplimiento de Sentencia. Resolucién de la Corte Interamericana de Derechos Humanos de 2 de febrero de
2006, considerando sexto; Caso Ricardo Canese. Cumplimiento de Sentencia. Resolucion de la Corte
Interamericana de Derechos Humanos de 2 de febrero de 2006, considerando sexto.



recae dicha obligaciéon®. La oportuna observancia de la obligacion estatal de indicar al
Tribunal como estd cumpliendo cada uno de los puntos ordenados por éste es
fundamental para evaluar el estado del cumplimiento de la sentencia en su conjunto.

*

8. Que conforme a la Resolucion del Tribunal de 3 de marzo de 2005 (supra Visto 4)
el Estado debia presentar, a mas tardar el 23 de mayo de 2005, un informe detallado
respecto a las gestiones que ha realizado para dar cumplimiento a los puntos pendientes
de acatamiento de la Sentencia sobre reparaciones en el presente caso (supra Visto 2).

9. Que el Estado presenté el 13 de septiembre de 2005 una breve informacion al
respecto, sin la documentacion de respaldo necesaria y cerca de cuatro meses fuera de
plazo (supra Visto 6).

10. Que a partir de esa fecha el Estado no ha remitido ninguna informacion referente
al cumplimiento de las Sentencias de la Corte, pese a la reiteracion que le ha hecho la
Secretaria del Tribunal (supra Vistos 5y 10 ).

11. Que tal posicién del Estado es contraria a su deber de cumplir e informar al
Tribunal sobre las medidas tomadas para ejecutar en el ambito interno las medidas de
reparacién dispuestas por éste, y a su vez niega el derecho de acceso a la justicia
internacional de las victimas y beneficiarios de las mencionadas reparaciones’.

*

12. Que al supervisar el cumplimiento integral de las Sentencias de fondo y de
reparaciones emitidas en el presente caso, y después de analizar la informacién aportada
por el Estado, la Comisidn Interamericana y los representantes en sus escritos al
respecto (supra Vistos 6, 8 y 9), la Corte advierte que no dispone de informacion
suficiente sobre los siguientes puntos pendientes de cumplimiento:

a) la localizacion de los restos mortales del sefior Efrain Bamaca Velasquez,
su exhumacion en presencia de su viuda y familiares, asi como su entrega a éstos
(punto resolutivo primero de la Sentencia de reparaciones);

b) la investigacién de los hechos que generaron las violaciones de la
Convencién Americana sobre Derechos Humanos y de la Convencion
Interamericana para Prevenir y Sancionar la Tortura, la identificacion y sancién de

4 Cfr. Caso de las Penitenciarias de Mendoza. Medidas Provisionales. Resolucion de la Corte
Interamericana de Derechos Humanos de 30 de marzo de 2006, considerando decimocuarto; Caso de las
Comunidades del Jiguamiandd y del Curbaradd. Medidas Provisionales. Resolucién de la Corte Interamericana
de Derechos Humanos de 7 de febrero de 2006, considerando decimosexto; y Caso de la Comunidad de Paz de
San José de Apartadé. Medidas Provisionales. Resolucion de la Corte Interamericana de Derechos Humanos de
2 de febrero de 2006, considerando decimoctavo.

5 Cfr. Caso Baena Ricardo y otros. Competencia. Sentencia de 28 de noviembre de 2003. Serie C No.
104, parr. 130.



los responsables, asi como la divulgacién publica de los resultados de la
respectiva investigacion (punto resolutivo octavo de la Sentencia de fondo y
punto resolutivo segundo de la Sentencia sobre reparaciones);

C) la publicacién en el Diario Oficial y en otro diario de circulacién nacional,
por una sola vez, del capitulo que se refiere a hechos probados y la parte
resolutiva de la Sentencia sobre el fondo dictada el 25 de noviembre de 2000, y la
realizacion de un acto publico de reconocimiento de su responsabilidad en relaciéon
con los hechos del caso y de desagravio a las victimas (punto resolutivo tercero
de la Sentencia de reparaciones); y

d) la adopcion de las medidas legislativas y de cualquier otra indole que sean
necesarias para adecuar el ordenamiento juridico guatemalteco a las normas
internacionales de derechos humanos y de derecho humanitario, y para darle
plena efectividad a dichas normas en el ambito interno (punto resolutivo cuarto
de la Sentencia de reparaciones).

13. Que la Corte nota con preocupacién que han transcurrido mas de cuatro afios
desde que emitid la Sentencia de reparaciones en el presente caso (supra Visto 2), y aun
no ha sido cumplida en todos sus extremos.

14, Que la Corte considerara el estado general del cumplimiento de sus Sentencias de
fondo y de reparaciones, asi como de sus Resoluciones en el presente caso (supra Vistos

3 y 4) una vez que reciba la informacion pertinente sobre las medidas pendientes de
cumplimiento.

POR TANTO:

LA CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS,

en el ejercicio de sus atribuciones de supervision del cumplimiento de sus decisiones, de
conformidad con los articulos 33, 62.1, 62.3, 65, 67 y 68.1 de la Convencion Americana
sobre Derechos Humanos, 25.1 y 30 del Estatuto y 29.2 de su Reglamento,

DECLARA:

1. Que mantendra abierto el procedimiento de supervisién de cumplimiento de los
puntos pendientes de acatamiento en el presente caso, a saber:

a) la localizacion de los restos mortales del sefior Efrain Bamaca Velasquez,
su exhumacién en presencia de su viuda y familiares, asi como su entrega a
éstos;

b) la investigacion de los hechos que generaron las violaciones de la

Convencién Americana sobre Derechos Humanos y de la Convencion
Interamericana para Prevenir y Sancionar la Tortura, la identificacion y sancién de



los responsables, asi como la divulgacién publica de los resultados de la
respectiva investigacion;

C) la publicacién en el Diario Oficial y en otro diario de circulacién nacional,
por una sola vez, del capitulo que se refiere a hechos probados y la parte
resolutiva de la Sentencia sobre el fondo dictada el 25 de noviembre de 2000, y la
realizacion de un acto publico de reconocimiento de su responsabilidad en relacidon
con los hechos del caso y de desagravio a las victimas; y

d) la adopcion de las medidas legislativas y de cualquier otra indole que sean
necesarias para adecuar el ordenamiento juridico guatemalteco a las normas
internacionales de derechos humanos y de derecho humanitario, y para darle
plena efectividad a dichas normas en el ambito interno.

Y RESUELVE:

1. Requerir al Estado que adopte todas las medidas que sean necesarias para dar
efectivo y pronto cumplimiento a los puntos pendientes de cumplimiento que fueron
ordenados por el Tribunal en las Sentencias de fondo y reparaciones, asi como a lo
dispuesto en las resoluciones emitidas en el presente caso (supra Vistos 3 y 4), de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 68.1 de la Convencion Americana sobre
Derechos Humanos.

2. Solicitar al Estado que presente a la Corte Interamericana, a mas tardar el 8 de
septiembre de 2006, un informe detallado, conforme a lo dispuesto en el considerando
séptimo de la presente Resolucion, en el cual indique las medidas adoptadas para cumplir
con todas las reparaciones ordenadas por esta Corte que se encuentren pendientes de
cumplimiento (supra punto declarativo primero), y presente la documentacion de
respaldo correspondiente.

3. Solicitar a los representantes de la victima y sus familiares y a la Comision
Interamericana que presenten sus observaciones al informe del Estado mencionado en el
punto resolutivo anterior, en el plazo de cuatro y seis semanas, respectivamente,
contado a partir de su recepcion.

4, Continuar supervisando los puntos pendientes de cumplimiento de las Sentencias
de fondo y de reparaciones.

5. Disponer a la Secretaria del Tribunal que notifique la presente Resolucién al
Estado, a la Comisiéon Interamericana y a los representantes de la victima y sus
familiares.

Sergio Garcia Ramirez
Presidente



Alirio Abreu Burelli Antonio A. Cancado Trindade

Cecilia Medina Quiroga Manuel E. Ventura Robles

Diego Garcia-Sayan

Pablo Saavedra Alessandri
Secretario

Comuniquese y ejecutese,

Sergio Garcia Ramirez
Presidente

Pablo Saavedra Alessandri
Secretario
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